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RESUMO: Neste artigo, investigamos a estrutura morfossintatica de compostos verbo-nome no
portugués brasileiro a partir de uma pista prosodica: a retracao acentual. Na literatura sobre compostos,
ha dois tipos de analise: uma em que o sintagma verbal sem sujeito é nominalizado (e.g. Marqueta,
2018), e em outra em que se propoe que haja, na propria estrutura do composto, um pro — portanto,
com um ndcleo endocéntrico (e.g. Nobrega; Panagiotidis, (2020), fundamentando-se no arcabouco
teoérico da Morfologia Distribuida (Halle; Marantz, 1993)). Segundo Santos (2003), a categoria vazia pro
bloqueia a retracao acentual no portugués brasileiro. Assim, é possivel usar este processo fonologico
como evidéncia para o tipo de estrutura dos compostos. Tanto julgamento de gramaticalidade quanto a
analise de dados naturalisticos retirados da internet vao na direcdo de que os compostos verbo-nome
nunca permitem a retracao acentual, enquanto compostos cuja primeira palavra ¢ um nome permitem
a retracao. Estes resultados apontam que a analise de Nobrega e Panagiotidis é mais adequada para os
compostos verbo-nome no portugués brasileiro.
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ABSTRACT: In this paper, we investigate the morphosyntactic structure of verb-noun compounds in
Brazilian Portuguese based on a prosodic cue: stress retraction. In the literature on compounds, there
are two types of analysis: one in which a subjectless verbal phrase is nominalized (e.g., Marqueta, 2018),
and another in which it is proposed that there is, within the compound’s own structure, a pro — and
thus, an endocentric nucleus (e.g., Noébrega; Panagiotidis, 2020), based on the theoretical framework of
Distributed Morphology (Halle; Marantz, 1993)). According to Santos (2003), the empty category pro
blocks accentual retraction in Brazilian Portuguese. Thus, it is possible to use this phonological process

* Agradecemos a dois pareceristas anonimos e aos participantes da IX Jornada de Fonética y
Fonologia 2026, Cérdoba/Argentina, pelas discussoes e sugestoes. Os dois autores sao
responsaveis por todas as partes do texto e nao foi utilizado nenhum tipo de inteligéncia
artificial no desenvolvimento deste artigo. Todos os erros remanescentes sao de
responsabilidade tinica dos dois autores.

! Mestrando do Departamento de Linguistica da Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias
Humanas da Universidade de Sao Paulo (FFLCH-USP). O autor agradece a Capes pelo auxilio
concedido em forma de bolsa (n° do processo: 88887.213880/2025-00).

2 Professora doutora do Departamento de Linguistica da Faculdade de Filosofia, Letras e
Ciéncias Humanas da Universidade de Sao Paulo (FFLCH-USP). A autora agradece ao CNPq
pelo auxilio concedido em forma de bolsa produtividade (306835/2026-6).

ReVEL, v. 24, n. 47, 2026 ISSN 1678-8931 46



ReVEL, v. 24, n. 47, 2026 www.revel.inf.br

as evidence for the type of structure of the compounds. Both grammaticality judgments and the analysis
of naturalistic data collected from the internet suggest that verb-noun compounds never allow accentual
retraction, whereas compounds whose first word is a noun do allow retraction. These results indicate
that the analysis by Nobrega and Panagiotidis is more appropriate for verb-noun compounds in
Brazilian Portuguese.

KEYWORDS: Compounds; Stress retraction; Morphosyntax.

Introducao

A discussdo sobre os compostos nao é nova. Enquanto algumas descricoes
concentram-se numa analise que observa a relacdo entre as palavras, mas sem
propostas de estruturacao interna (cf. Villalva, 1994, 2008, 2020), outras concentram-
se exatamente no tipo de estrutura interna que os compostos teriam (cf. Marqueta,
2018; Nobrega, 2014; Nobrega; Panagiotidis, 2020; Nobrega, 2026, entre outros).
Trabalhos do primeiro tipo usaram processos fonolégicos para descrever os tipos de
compostos e, neste artigo, usamos novamente a fonologia como evidéncia da estrutura
interna desse tipo de palavra. Especificamente, argumentamos que a retracao acentual
pode nos dar evidéncias da estrutura interna de compostos Verbo-Nome (VN) - aqueles
formados pela combinacao de um verbo e um nome, como ‘guarda-chuva’, ‘limpa-
vidros’ -, contrapondo-os aos compostos Nome-X (NX) - formados pela unido de um
nome com um adjetivo ou outro nome, como em ‘onc¢a-pintada’, ‘dedo-duro’, ‘peixe-
palhaco’, ‘couve-flor’.

Nossa analise toma por base o modelo de arquitetura da gramatica da
Morfologia Distribuida (Halle; Marantz, 1993). Além disso, entendemos que os
dominios para aplicacdao de processos fonologicos sao formados através de regras de
mapeamento de componentes gramaticais que criam diferentes niveis prosddicos
(Selkirk, 1984; Nespor; Vogel, 1986).

Este artigo se organiza da seguinte maneira: Na sec¢ao 1, tratamos de diferentes
propostas de formalizacdo para a estrutura morfossintatica dos compostos, com
destaque para as propostas de Marqueta (2018) e Nobrega e Panagiotidis (2020).
Posteriormente, a se¢ao 2 discute sobre como a composicao tem sido analisada a luz
da fonologia prosodica (Nespor; Vogel, 1986). Na secao 3, trazemos o processo
fonologico da retracao de acento e como ele tem sido usado para investigar estruturas

sintaticas do portugués brasileiro (Santos, 2003). Na secdo 4, analisamos o
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comportamento de compostos VN e NX do portugués brasileiro em contextos em que

a retracao acentual € possivel. A secdo 5 traz nossas consideracoes finais.

1. A estrutura morfossintatica dos compostos

Os compostos Verbo-Nome sdao muito produtivos em linguas romaénicas e ja
foram estudados sob variados pontos de vista tebricos (Marqueta, 2018; Voguel;
Napoli, 1995; Ferrari-Bridgers, 2003; Nobrega, 2014, 2026; Nobrega; Panagiotidis,

2020). Vejamos alguns exemplos de Nobrega (2014) dessas formagoes em (1):

(1)  abre-latas limpa-vidros quebra-cabeca
[n [v abre [n latas]] [n [vlimpa [n vidros]] [n [v quebra [n cabeca]]

Como exemplificado em (1), no geral, os compostos VN formam nomes no portugués
(e em tantas outras linguas romanicas como o espanhol, o italiano e o francés).
Entretanto, ndo ha um consenso na literatura sobre a natureza da primeira base que
forma esse tipo de composto. Analisando esses compostos em italiano, é possivel
encontrar 4 diferentes propostas: para um primeiro grupo, a primeira palavra desses
compostos é um verbo no presente do indicativo, na terceira pessoa do singular (e.g
Tollemache, 1945; Merlo, 1949; Varela, 1989 - apud Vogel; Napoli 1995). Para outros
teoricos, trata-se de um verbo no modo imperativo singular informal (e.g. Meyer-
Lubke, 1895; Migliorini, 1946; Wagner, 1946; Rohlfs 1969). Vogel e Napoli (1995), por
outro lado, argumentam contra essas duas ideias e defendem que o que se tem nessas
formacoes sao radicais verbais formados por suas raizes, acrescidas de uma vogal
tematica. Finalmente, Ferrari-Bridgers (2003) propde que essas vogais nao sao
tematicas, mas na verdade indicam um nucleo de aspecto ou de voz, a depender do tipo
de composto.

Bisetto (1994) e Padrosa (2010), por outro lado, tratando dos compostos VN no
espanhol, comparam versdes nominalizadas de verbos que contenham
nominalizadores com expoéncia fonolbgica (e.g. ‘lavador-de-platos’) com a primeira
palavra dos compostos VN (e.g. ‘lava-platos’) e defendem que ‘lava’ no composto ‘lava-

platos’ é uma versao nominalizada do verbo ‘lavar’, equivalente a ‘lavador’, com a
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diferenca de que o primeiro (‘lava’) nao exige preposicao, enquanto que o segundo sim
(‘lavador’).

Marqueta (2018) se contrapoe as analises acima. Segundo a autora, o suposto
nome ‘lava’ nao pode ser utilizado fora do ambiente da composic¢ao, isto é, nao pode
ser usado independentemente (e.g. *el lava), diferentemente do nome ‘lavador’, que
pode ser usado isoladamente (e.g. el lavador). Assim, essas duas formas nao sao
equivalentes, como defendem Bisetto e Padrosa, e devem ter estruturas
morfossintaticas diferentes também. A autora também discorda das 4 propostas
trazidas acima sobre o italiano, argumentando que nao h4, no interior dos compostos
VN, o valor semantico do tempo presente, nem do modo imperativo, tampouco a
primeira base do composto parece ser um nome deverbal.

Marqueta (2018), também tratando do espanhol, defende que o comportamento
sintadtico dos verbos, sua representacdo morfologica e alguns aspectos de seu
significado dependem de suas projecoes conterem ou nao categorias funcionais (como
v, que forca sujeitos causativos). Mais especificamente, a autora propoe que a formacao
dos compostos VN envolve a nominalizacdo de um sintagma verbal. Nesse sentido, o
valor nominal do composto VN é adquirido quando a projecao verbal ‘lavaplatos’ (lava-
louca) se move e é anexada a posicao de especificador de v, da qual se reprojeta como

substantivo, como ilustrado na Figura 1:

Figura 1: Estrutura morfossintatica de compostos VN ‘lavaplatos’

N (SClastficador)
Esp. dev v
(N) G lavaplatos
v Vv
v N (SNimero)
lava platos

Fonte: Marqueta (2018, p. 228)
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Como se nota na literatura, em se tratando de composicao, a relacao sintatica
entre as bases dos compostos é uma questao fundamental. Ha trés possiveis relacoes
gramaticais internas a composicido entre as suas bases translinguisticamente, que
replicam as relacoes estabelecidas entre os constituintes sentenciais (cf. Guevara;
Scalise, 2009, p. 104). Em (2), temos as relacgoes, e, em (3), exemplos em compostos e

em sentencas do portugués brasileiro:

(2) (i) Subordinacao (i.e., relacao predicado-argumento),
(ii) Atribuicao (i.e., relacao nucleo-modificador) e
(iii) Coordenacao (i.e., relacao conjuntiva ou disjuntiva).

(3) (i) a. A minhalava-loucas quebrou. (Subordinagao)
a’. O Joao sempre lava as loucas do almoco. (Subordinacao)
(i) b. Comi cachorro-quente. (Atribuicao)
b’. Comprei um cachorro bem grande. (Atribuicao)
(iii) c. O Pedro é professor-orientador. (Coordenacao)
¢’. O Pedro é professor e orientador. (Coordenacao)

As semelhancas sintaticas dos compostos e das sentencas levaram autores a
assumirem as mesmas estruturas sintaticas para o dominio interno das palavras e das
sentencas, como Nobrega (2014), dentro dos moldes da Morfologia Distribuida (Halle;
Marantz, 1993), segundo a qual palavras e sentencas sdo geradas no mesmo
componente sintatico. Em compostos VN, a relacdo sintatica que se observa no
portugués brasileiro e nas demais linguas romanicas é a subordinacao (Nobrega,
2014).

Conforme aponta NoObrega (2014), outra caracteristica dos compostos é a
atomicidade sintatica, que se refere ao fato de que nao é possivel adicionar itens
intervenientes em palavras compostas (e.g *lava-muitas-loucas, *peixe-bem-
palhaco...). Observa-se que os compostos se comportam como uma unidade Gnica e
indivisivel dentro da frase (mantendo sua integridade lexical). Na pratica, isso significa
que a estrutura interna do composto fica "bloqueada" para manipulacées sintaticas
comuns.

Finalmente, a nuclearidade também é uma importante caracteristica para a
estrutura de compostos. Segundo Scalise et al (2009), ha trés tipos de nuclearidade a

serem considerados:
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(4) a. Semantica (ha uma classe semantica que pode ser derivada das classes denotadas
por seus constituintes);
b. Categérica (o constituinte na posicao de niicleo impde seu traco categorial a toda
a construcao); e
c. Morfologica (os tracos morfoldgicos do composto sdo idénticos aos tracos

morfologicos de seus constituintes internos).

Compostos com nucleo interno sdao chamados de endocéntricos; quando o
nucleo é externo, é chamado de exocéntrico.

Um dos testes para a nuclearidade semantica € o ‘IS A Condition’ (Allen, 1978),
que busca relagcoes de hiponimia entre as bases do composto e o seu referente. Por
exemplo, um ‘abre-latas’, ndo é um tipo de ‘abre’, tampouco um tipo de ‘latas’.
Diferentemente do que se vé em outros tipos de compostos, como por exemplo ‘peixe-
espada’ (é um tipo ‘peixe’) e ‘banana-maca’ (é um tipo de ‘banana’). Aplicando esse
teste, conclui-se que compostos VN (como ‘abre-latas’) sdo exocéntricos do ponto de
vista semantico (cf. Bauer, 2008, 2010; Ferrari-Bridgers, 2003), enquanto que
compostos NX podem ser tanto endocéntricos (‘peixe-palhago’) quanto exocéntricos
(‘dedo-duro’).

Para testar a nuclearidade morfologica, espera-se que tracos morfolégicos do
nucleo do composto sejam compartilhados pelo composto como um todo. Por exemplo,
‘peixe-palhaco’ é um composto masculino, porque o nicleo ‘peixe’ é uma base
masculina. No caso de ‘peixes-palhaco(s)’, o composto esta no plural, porque seu
nucleo ‘peixes’, também estd. Por isso, o composto ‘peixe-palhaco’ possui
endocentricidade morfologica, assim como os demais compostos NX. Por outro lado,
os compostos VN costumam ser classificados como exocéntricos do ponto de vista
morfolégico, uma vez que, por exemplo, em ‘o/*a porta-joias’, o género masculino do
composto nao pode vir do verbo, uma vez que, no portugués, verbos nao sao
flexionados em género. Também nao pode vir do nome ‘joias’, uma vez que esse nome
¢ feminino, e nao masculino. Levando isso em conta, argumenta-se em favor da
exocentricidade morfoldgica dos compostos VN.

Finalmente, em se tratando da nuclearidade categorial, espera-se que a

categoria do nucleo do composto seja a categoria do composto como um todo.
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Novamente, essa € uma caracteristica observada nos compostos NX, por exemplo, o
composto ‘peixe-palhaco’ € um nome, tal qual o nticleo do composto ‘peixe’ também é.
Compostos NX, portanto, sdo categorialmente endocéntricos. O mesmo nao se observa
nos compostos VN, em que o ntcleo é um verbo, mas a categoria do composto é um
nome. Assim, desse ponto de vista, os compostos VN também seriam exocéntricos.

Nobrega e Panagiotidis (2020), no entanto, contestam essa visdo de que
compostos VN sdo exocéntricos. Segundo os autores, os compostos VN possuem 0s
nucleos semantico, categorial e morfologico internos a sua estrutura morfossintatica,
via um pronome nulo pro, que ocupa a posicao de argumento externo (Agente ou
Instrumento) do constituinte verbal.

Nobrega (2026) elenca alguns fatos em favor da proposta de Nobrega e
Panagiotidis (2020). O primeiro é que, em portugués brasileiro, o género de alguns
compostos VN varia de acordo com o objeto ou pessoa real a que se referem, e.g. ‘tira-
teima’, que pode ser masculino ou feminino. Se ‘tira-teima’ se referir a um ‘argumento’,
ele serd masculino (o tira-teima); se por outro lado ‘tira-teima’ se referir a uma
‘comprovacao’, entao é feminino (a tira-teima). Esta variacao é uma evidéncia, para o
autor, de que deve haver na estrutura interna do composto uma categoria vazia que
pode carregar o traco de género. O autor também cita dados recentes que mostram
concordancia interna nos nomes dos compostos VN definida pela pessoa real a qual a
palavra se refere (e.g. ‘puxa-saca’ € uma “mulher que puxa saco”), ou seja, também
definida pelo género carregado pelo pro na estrutura. Finalmente, Nobrega (2026)
analisa casos como ‘0/*a porta-joias’ argumentando que os tracos de género e nimero
precisam vir de algum lugar. Logo, é necessario um elemento primitivo capaz de
carregar esses tracos de género e numero, papel que cabe ao pro e nado a
nominalizadores abstratos, como na proposta de Marqueta (2018). Ha, portanto, a
necessidade de uma categoria vazia interna. Com esses exemplos de concordancia
interna (e.g. puxa-saca) e externa (e.g. o/*a porta-joias; o/a tira-teima) em compostos
VN, Noébrega (2026) defende a endocentricidade morfologica desses dados.

Mas Nobrega também defende que os nicleos semantico e categorial sao
endocéntricos nos compostos VN. No que diz respeito a nuclearidade semantica, o
autor argumenta que o instrumento ou o agente é substituido no interior dos

compostos VN pelo pro. Por exemplo, ‘abre-latas’ significa "aquilo que (pro =
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instrumento) abre latas". Assim, no lugar de ‘instrumento’, h4 um pro na estrutura
morfossintatica desse composto. Por outro lado, no composto ‘puxa-saco’, o pro faz
papel de agente, significando “aquele que (pro = agente) puxa saco”. O nicleo
semantico, portanto, esta no interior do composto e é justamente esse pro, ja que um
abre-latas € aquilo (pro) que abre latas, ou seja, € um instrumento (pro) que abre latas.
Como a entidade que define o composto esta representada de forma abstrata dentro da
estrutura sintatica, o composto ‘abre-latas’ é semanticamente endocéntrico, assim
como os outros compostos VN.

Quanto a nuclearidade categorial, compostos VN sao vistos como
categorialmente exocéntricos, porque a concatenacao de um sintagma VN, cujo verbo
é o nucleo, acaba por formar um nome (um resultado categorial que pareceria vir "de
fora" do composto), conforme ji explicado acima. Contudo, os autores argumentam
que como o pro é um pronome nulo, ele possui, intrinsecamente, a categoria de
Sintagma Nominal (DP/NP). Como h4 um elemento nominal legitimo operando dentro
da estrutura, a categoria final de "nome" nao surge do nada, mas sim vem do pro,
associado a estrutura com um nominalizador. Explica-se assim a categoria dos
compostos VN, sem precisar apelar para a explicagdo de que a categoria final nominal
do composto vem ‘de fora’, de forma exogena e ad hoc.

Nobrega e Panagiotidis (2020), semelhantemente a proposta de Bok-Bennema
e Kampers-Manhe (2006), assumem a presenca de um pro na estrutura
morfossintatica dos VN. Entretanto, enquanto estes autores propdem que pro esta no
spec de vP na base do composto, Nobrega e Panagiotidis (2020) defendem que o pro é
introduzido no especificador de VoiceP na projecao estendida do verbo, uma vez que o
v é responsavel apenas por criar o verbo a partir da raiz acategorial, delegando
exogenamente ao nicleo Voice a funcao exclusiva de introduzir o argumento externo
na estrutura.3 Este pro, seguindo Nobrega e Panagiotidis (2020), estd abaixo do
nominalizador n, que recategoriza os nucleos complexos VN, na base da arvore

sintatica. 4 Por isso, conclui-se que os compostos VN sao endocéntricos: sua categoria,

3 Além disso, Bok-Bennema e Kampers-Manhe (2006) afirmam que os compostos VN sio
plenamente exocéntricos, outra diferenca importante com Nobrega e Panagiotidis (2020).

4 H4 dois tipos de categoria sintatica fonologicamente vazia: pro e PRO. Os autores nio
explicitam a motivacao para a inclusao de um pro na estrutura, e nao de um PRO. Entretanto,
pro recebe Caso gramatical, enquanto que o segundo nao (cf. Chomsky, 1982; Rizzi, 1982).
PRO nunca pode receber Caso gramatical. Ele s6 aparece como sujeito de verbos no infinitivo
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seus tracos morfolégicos e sua semantica provém de um item interno ao composto, o
pro. Para Nobrega e Panagiotidis (2020, p. 237) os compostos VN sao ‘False Exocentric
Compounds’ (compostos exocéntricos falsos), ou seja, apesar de parecer que eles nao
possuem um nucleo, isso é falso. A aparente inexisténcia de niicleo nesses itens vem de
ele ser nucleado por um pro, uma categoria sem conteado fonologico, diferente dos
compostos NX, nos quais o ndcleo é um nome, que é pronunciado. Na Figura 2
apresentamos a proposta de estrutura morfossintatica dos compostos VN para os

autores:

Figura 2: Estrutura morfossintatica de compostos VN

D nP

/\
DP n

T
pro n VoiceP

I
%) DP Voice’
‘ /\
¢ Voice P

@ <R,v> <R, m>
Fonte: N6brega e Panagiotidis (2020, p. 242)

(como em "Eu quero PRO viajar"). Além disso, a propria nocao de PRO tem sido questionada
na literatura minimalista (cf. Hornstein, 1999). O pro, por outro lado, pode receber Caso
gramatical. Ele funciona como um pronome qualquer, mas que nao é pronunciado. Como nos
compostos VN, a categoria vazia exerce papel de sujeito, ela recebe Caso gramatical e, por isso,
deve ser um pro. Outro argumento a favor dessa ideia é que o inglés e outras linguas que nao
possuem o parametro do sujeito nulo acionado nao possuem compostos VN (as formacoes
correspondentes no inglés sao compostos com estrutura Nome+Verbo+ER, e.g. Flamethrower
‘Lanca-chamas’ "Chamas-lancador"; Dishwasher ‘Lava-loucas’ "Loucas-lavador"; Skyscraper
‘Arranha-céu’ "Céu-arranhador"...). Isso porque, para que uma lingua utilize o pro, ela precisa
acionar o parametro do sujeito nulo, o que nos leva a hipotetizar que a inexisténcia dessa
categoria vazia bloqueia esse tipo de formacao no inglés, esse raciocinio foi desenvolvido por
Di Sciullo (1990, et seq). Por outro lado, ao discutir a estrutura interna dos compostos NX,
Nobrega e Panagiotidis (2020) nao assumem a presenca de um pro na estrutura, ja que nao ha
nesses dados a possibilidade da inclusao de um ntcleo de voice (projecao exclusiva de verbos
no PB) que pudesse abrigar o pro.
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Por outro lado, ao discutir a estrutura interna dos compostos NX, Nobrega e
Panagiotidis (2020) nao assumem a presenca de um pro na estrutura, ja que nao ha
nesses dados a possibilidade da inclusao de um ntcleo voice (projecao exclusiva de
verbos no PB) que pudesse abrigar o pro.

O que pretendemos nas proximas secoes é abordar outro tipo de evidéncia
linguistica, dessa vez fonologica e nao morfolégica/semantica/categorial, para testar a
proposta de formalizacdo de Nobrega e Panagiotidis (2020) em comparacao com
propostas de formalizacdo dos compostos VN nos quais nao figura um pro, como
aquela de Marqueta (2018). Para isso, é necessario que se trate na proxima se¢ao sobre

como a composicao tem sido estudada na fonologia prosédica.

2. Os compostos na fonologia prosédica

A discussao sobre processos que se estendem para além da palavra nao é nova.
Chomsky e Halle (1968) trataram-na como um mapeamento das fronteiras sintaticas,
Liberman e Prince (1977), olhando para a distribuicdo de proeminéncias, propoem
uma hierarquia (4rvore métrica) que mapeava inclusive as relacoes sintaticas. Na
década de 1980, dois trabalhos se destacam, Selkirk (1984) e Nespor e Vogel
(1986/2007). Ambos defendem a criacio de dominios prosodicos organizados
hierarquicamente onde processos fonologicos (nao somente o acento) ocorrem, ambos
defendem que os dominios sdo criados pelo mapeamento de outros componentes
gramaticais (morfologia, sintaxe, semantica). A diferenca entre eles esta na forma deste
mapeamento. Selkirk (1984) defende uma relacao direta com a sintaxe (“...the
categories involved in word syntax have the same formal character as syntactic
categories...” (1984, p. 75)) em que o mapeamento consiste de regras de reescrita.
Assumindo a teoria X-barra (Chomsky, 1982) e incluindo a anélise interna de afixos e
raizes, as palavras prosodicas podem ser iguais, menores ou maiores do que a palavra
morfologica. Os casos maiores sao aqueles em que os cliticos (como os determinantes
para os nomes (‘a menina’) e os pronomes fracos para os verbos (‘chama-me’). Nespor
e Vogel (1986) também assumem uma visao gerativa de sintaxe, mas defendem um
mapeamento indireto, via regras de mapeamento, que sao diferentes para cada

dominio. A consequéncia desta diferenca leva a discussao sobre a isomorfia entre os
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componentes. A proposta de Selkirk gera constituintes geralmente isomorfos (isto é,
as unidades geradas na fonologia tém a mesma extensao da unidade no componente
com que faz interface), enquanto que as regras de mapeamento de Nespor e Vogel
(1986) geram constituintes de tamanhos diferentes. Para as autoras, o nivel da palavra
prosddica pode ter a mesma extensdo ou ser menor que um item lexical preenchedor
de um no lexical preenchedor de um no6 sintatico terminal (cf. Vigario 2003). Palavras
como ‘café’, ‘cafeteira’ sao exemplos de mesma extensao, enquanto que palavras como
‘cafezinho’, ‘somente’, sdo analisadas como sendo uma palavra para a morfologia e
sintaxe, mas duas para a fonologia (e os morfemas {-zinho},{-mente} sao analisados
como palavras fonologicas). Nunca seria o caso de um dominio da prosédia ser maior
do que um da sintaxe, ja que seriam dois (ou mais) preenchedores de um n6 sintéatico
terminal. Esta diferenca entre as duas propostas se reflete na existéncia de um nivel a
mais para Nespor e Vogel: o grupo clitico.

Cabe observar uma outra diferenca entre as duas propostas, a recursividade.
Para Selkirk (1984), e posteriormente Selkirk (2011), dentro da otimidade (assim como
para Vigario, 2003; Ito e Mester 2009; e Schwindt, 2008, 2013), a recursividade é

possivel, e seria mapeada como em (5).5

(5) dedo-duro [ [dedo]~ [duro]ag; In morfologia
[ [dedo]w [duro]w Jw prosodia

Entretanto, alguns problemas se colocam: ha um limite de quantidade de niveis
recursivos? Normalmente fala-se de w-minimo e um w-méximo, mas o que impediria
de haver niveis intermediarios? Como distingui-los? Se ha processos que ocorrem em
w-maximo mas nao minimo, isso nao seria evidéncia de niveis diferentes?

Para Nespor e Vogel, embora haja regras de mapeamento diferente, os niveis
prosodicos criados obedecem a quatro principios. O que nos interessa € o principio que

impede a recursividade: os constituintes de um nivel X devem ser construidos por

constituintes do nivel imediatamente inferior, X-1.

® Usamos w para marcar as palavras prosbdicas, C para os grupos cliticos ou seus substitutos,
e ¢ para as frases fonologicas.
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Os compostos trazem desafios tanto para este principio como para a nocao de
palavra prosddica, ja que, pelo critério sintatico de ser no lexical, compostos seriam
uma unica palavra; entretanto, apresentam caracteristicas fonologicas de palavras
independentes, como tendo um acento primario para cada elemento do composto:
‘dedo-duro’ [“de.du][ " du.rs]. As autoras propéem que as palavras dos compostos se
unem em um anico dominio no nivel acima da palavra prosodica, o Grupo Clitico (C),
em que cliticos fonoldgicos (normalmente determinantes, conjuncoes e preposicoes
monossilabas) se juntam a um hospedeiro. Porém, nos compostos as duas palavras
portam acento. O nivel acima deste é o da Frase fonolégica, ja regido pelo mapeamento
de estruturas sintaticas (por exemplo, a regra de reestruturacao deste dominio leva em
conta relacoes de nucleo-complemento, mas nem sempre palavras compostas
apresentam estas relacoes).

H4 intimeros exemplos de processos que ocorrem em compostos, mas nao entre
sequéncias de palavras nao-compostas (ou vice-versa). Por exemplo, a retracao
acentual pode ocorrer em compostos e em sequéncias sintaticas (6a); o avanco acentual
ocorre em compostos, mas nao em sequéncias (6b); e a elipse em coordenadas ocorre

em sequéncias, mas nao em compostos (6¢) — exemplos de Guzzo (2018):

(6) Compostos sequéncias sintaticas
a. Retracdo acentual:® Amor-PROprio COmeu BOlo
b. Avanco de acento: suPER-merCAdo  * gaTA horroROsa
c. Elipse em coordenadas: * sempre e dgua-viva rapida e totalmente

Diferentes propostas sobre o portugués voltaram-se para esta questao de
mapeamento dos compostos.” Vigario (2007, 2010) e Toneli (2014) argumentam que
temos aqui um outro dominio prosédico, o Prosodic Word Group, que deve substituir
o Grupo Clitico de Nespor e Vogel (1986). O PWG inclui alguns sufixos composicionais,
os procliticos do PE, os procliticos e encliticos do PB, e as palavras compostas. Vogel

(2009), por sua vez, reinterpreta o Grupo Clitico como Grupo Composicional (GC),

® As silabas tonicas serdo marcadas em caixa alta no texto.
7 N#o apenas dos compostos, mas também dos afixos e cliticos fonolégicos. Para uma discusséo da
questdo a partir dos dados do portugués brasileiro, cf. Schwindt e Bisol (2022).
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onde estariam os compostos e alguns afixos e cliticos, sendo o dominio onde
ocorreriam idiossincrasias linguisticas — esta proposta é seguida por Guzzo (2018). A
principal diferenca entre este GC e o PWG diz respeito aos afixos e cliticos. Vigario
defende que uma palavra é um item final da arvore sintatica, enquanto Vogel
argumenta que a unidade deste dominio ndo pode ser a palavra ja que processos
fonolégicos que ocorrem entre compostos também ocorrem com alguns afixos e
cliticos.

Cabe chamar a atencao para o tipo de compostos com que a fonologia prosodica
tem trabalhado no portugués. Normalmente parte-se da classificacdo classica em 3

tipos (Villalva 1994, 2008, 2020), em (7):

(7) a. morfologicos: formados por radicais, podendo haver vogal de ligacao. Ex:
‘biblioteca’, ‘vaso-dilatador’;

b. morfossintaticos: conhecidos como compostos coordenados. Neste caso, cada
constituinte do composto tem uma forma morfologica definitiva, sujeita a flexao
de ntimero. Neste tipo de compostos, as palavras se concatenam em ordem que
nao ocorre na sentenca e nao ha elementos de ligacao gramatical. Por estes dois
motivos, esses compostos nao sao bem formados de acordo com as regras da
sintaxe do portugués. Ex: ‘luso-brasileiro’, ‘sdcio-econémico’;

c. sintaticos: este tipo de composto é formado por palavras que obedecem as regras
sintaticas do portugués. Ha 3 subtipos: (i) com nucleo (‘bomba-rel6gio’); (ii)
sem nucleo (coordenados) (‘saia-casaco’); (iii) por reanalise, em que se encontra

um tipo de estrutura de argumentos (‘porta-voz’, ‘guarda-joias’).

No entanto, ao se comparar processos fonologicos ocorrendo nestes 3 tipos, o
que se encontra é que ha processos em que ocorrem nos 3 tipos, ha processos que
apenas nos morfologicos, e processos que ocorrem nos morfossintaticos e sintaticos.
Por exemplo, todos os tipos de compostos apresentam a mesma quantidade de
dominios de acentuacao quanto sejam as unidades que as integram — apesar de terem

apenas um acento de palavra (cf. (8abc)):

(8) a. morfolbgico: luso-britanico [luzobritaniku]
b. morfossintatico:  sécio-politico [sosjopolitiku]
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c. sintatico: saia-casaco [sajakazaku]

Muito embora as pesquisas fonologicas sobre os compostos reconhecam haver
estruturas internas diferentes, e algumas controlem o tipo de composto em analise (e.g.
Vigario e Fernandes-Svartman (2010) testando acrénimos, nomes proprios, e os tipos
morfolégicos em (8)), a maior parte das analises acaba por olhar para tipologias de
classes de palavras de seus elementos constituintes: N+N, N+A, V+A, A+A (e.g.
Vigario, 2003; Guzzo, 2018). Mesmo no caso de Vigario e Fernandes-Svartman (2010),
os resultados foram de que o tipo de estrutura nao afetou o processo. Em suma, o tipo
de informacdo morfolégica analisado nao estd trazendo informacbes para o

entendimento desse tipo de palavra composta.

3. Aretracao de acento na sintaxe e as categorias vazias

O interesse de nosso trabalho esti no contexto entre o composto e a palavra que
o antecede. Prosodicamente, trata-se do nivel acima do Grupo Clitico (ou os niveis
propostos discutidos na Secdo 2), da Frase Fonologica (¢$), que mapeia informagoes
sintaticas. Segundo as autoras, o dominio de ¢ “é um grupo clitico que contenha um
nucleo lexical (X) e todos os grupos cliticos em seu lado nao recursivo até o proximo
grupo clitico que contenha outro niicleo fora da projecao maxima de X.” (Nespor; Vogel
1986, pp. 168). E possivel a reestruturacio deste dominio quando “um ¢ nio
ramificado, que é o primeiro complemento de X no seu lado recursivo, junta-se ao ¢
que contenha X.” (Nespor; Vogel 1986, pp. 173). Os exemplos a seguir ilustram como
ocorre o mapeamento das sentencas. Em (9a), ‘comeu’ e ‘bolo’ sdo inicialmente frases
fonologicas independentes, que podem ser reestruturadas, ja que ‘bolo’ é complemento
de ‘comeu’ e ele é formado por apenas um grupo clitico (frase fonolégica nao
ramificada). Em (9b), ‘josé’ e ‘correu’ sao frases fonologicas independentes, que nao
podem ser reestruturas por nao estarem em relacao de nicleo-complemento. O mesmo
ocorre entre ‘café’ e ‘cedo’ em (9c), que nao podem ser reestruturados por nao estarem
em relacdo de complementacdo. Por outro lado, ‘café’ pode ser reestruturado com
‘toma’ pelas mesmas razoes de (9a). Em (9d) ‘bolo’ e ‘de chocolate’ podem ser
reestruturados (como em 9a), mas ‘comeu’ e ‘bolo de chocolate’ nao podem, ja que este

ultimo é formado por mais de um grupo clitico.
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(9) a.o0joSE Vitor coMEU BOlo. >>  0JO0sé Vitor COmeu BOlo.
Mapeamento prosodico: [o José Vitor]d [[comeu]c [bolo]c]d
b. 0 joSE COrre. >>  #0J0sé COrre.
Mapeamento prosodico: [o José]d [corre]d

c. 0 josé vieira TOma caFE CEdo. >> # o josé vieira TOma CAfé CEdo.
Mapeamento prosodico: [o José Vieira]d [toma café]d [cedo]d

d. o josé vieira coMEU BOlo de chocoLAte. >> # o josé vieira COmeu BOlo de
chocol Ate.
Mapeamento prosodico: [0 José Vieira]¢ [comeu]d [[bolo]c[de chocolate]c]d

Embora as autoras nao tragam exemplos, infere-se que um composto deve poder ser
reestruturado com um verbo, ja que o composto formaria apenas um grupo clitico,

como em (10), em oposicao a (9d):

(10) o josé vieira coMEU PE-de-moLEque. >> 0 josé vieira COmeu PE-de-moLEque.
Mapeamento prosddico: [o José Vieirald [[comeu]c [pé-de-moleque]c ]

Um outro caso de mapeamento da frase fonologica é aquele em que o grupo

clitico est4 no lado nao recursivo de X, como em (11):

(11) o maiOR CAso
Mapeamento prosddico: [[o maiOR]c [CAso]c b

Abousalh (1997) foi o primeiro trabalho a argumentar que a retracao acentual no
portugueés brasileiro ocorre dentro da frase fonolégica quando ha encontro de acentos
de palavra.8 Neste caso, o primeiro dos acentos move-se para a silaba anterior,
obedecendo a grade métrica (Liberman; Prince, 1977): se ha uma silaba anterior com

acento secundario, € para la que o acento se move (armaCAO Otima >> ARmacao

8 Segundo a autora, a mudanca de tom e a insercdo de pausa s&o outras estratégias também sao utilizadas
no portugués brasileiro para a dissolugdo de um encontro acentual. Dada a existéncia de mais de um
processo para a dissolugdo do encontro acentual, todos eles séo interpretados como opcionais.
Percebe-se, na literatura, dois grupos de informantes: 0s que aceitam a retracao e 0s que nao aceitam o
processo. Nao hé variabilidade na descricdo do processo para aqueles que aceitam a retracéo.
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Otima); caso contrario, o acento move-se para a silaba anterior (caFE QUENte >> CAfé
QUENte). Em (9a) ‘comeu bolo’ pode sofrer retracao acentual. Os casos em (9bcd),
por outro lado, sdo aqueles em que a retracao “soa” estranha para os falantes nativos
que aceitam a retracdo. Sequéncias como (10) e (11) sao aceitas com retracao acentual
por falantes que aceitam a retracao nos contextos em (9a).

Segundo Sandalo e Truckenbrodt (2002), a retracao acentual também ¢é sujeita
a um fator ritmico de uniformidade, privilegiando o processo em sentencas com frases
fonologicas de igual tamanho: sentencas como (12a) sao mais aceitas com retragao

acentual do que sentencas como (12b) (exemplos dos autores):

(12) a. CAfé QUENte queima a boca.

Mapeamento prosodico: [café quente]d [queima a bocald

b. ?? CAfé QUENte queima.

Mapeamento prosoddico: [café quente]d [queima]dp

Apesar de Nespor e Vogel defenderem que as regras de mapeamento nao levam
em conta categorias sintaticas vazias fonologicamente, hi exemplos que nao sao
explicados pelo mapeamento estrito, como o wanna-contraction do inglés (e.g.
Lightfoot 1976, Jaeggli 1980): (13a) permite a contracdo, enquanto que (13b) nao

permite.

(13) a. whodoyouwant PROtokisst? > who doyouwanna kiss t?

b. who do you want t to kiss you ? > # who do you wanna Kkiss you?

A literatura sobre este fenomeno € abundante e passa, frequentemente, pelas
propriedades das categorias sintaticas fonologicamente vazias envolvidas (tipo de
marca de caso, traco de movimento A...). Mas nao se nega que a diferenca entre as duas
sentencas esta na categoria vazia que intervém entre o verbo e a preposicao.

No caso do portugués brasileiro, Santos (1997, 2003) argumenta que a retracao
acentual, que no portugués brasileiro ocorre dentro da frase fonologica, é bloqueada se
entre as duas palavras da sequéncia em analise intervier um pro (cf. (14ab)), mas nao

se intervier um vestigio (cf. (14cd)).
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(14) a. # a maria rita REleu pro ONtem
b. # 0 josé maria POdou pro Ontem
c. [nem a unha]i; a Maria CORtou ti HOje

d. [s6 o comprimido]i o Joao acha que TOmou ti HOje

A partir desta descricao, Nunes e Santos (2009) usam a retracao acentual como
diagnostico para iniimeras oracoes com objetivos nulos em portugués brasileiro, que
tém analises argumentando haver um pro ou um vestigio em suas estruturas. O fato de
que as relativas cortadoras (PP_chopping) nao permitem a retracao acentual leva-os a
assumir a analise de Kato e Nunes (2009) de que ha um pro na posicao de objeto desse
tipo de estrutura (cf. (15)). Os autores também distinguem entre as construcoes de
lacunas-parasitas (parasitic gaps) verdadeiras (cf. (16a)) e as de objeto nulo (cf. (16b)).
Como as lacunas-parasitas permitem a retracao, elas sao interpretadas como havendo

um vestigio na estrutura (exemplos de Nunes e Santos 2009).

(15) # [LD [essa pessoali [IP eu faLEI proi HOje]]

(16) a. [[que livro]i vocé recomendou ti [depois que comPROU PGi ONtem]] >>
[[que livro]i vocé recomendou ti [depois que COMprou PGi ONtem]]

b. [vocé recomendou [que livro]i [depois que comPROU proi ONtem]] >>

# [vocé recomendou [que livro]i [depois que COMprou proi ONtem]]

4. A retracao acentual e os compostos no portugués brasileiro

Assim como Nunes e Santos (2009), nosso objetivo € usar a retracao acentual
para diagnostico do tipo de estrutura de um composto VN. Nosso objetivo é observar
qual tipo de estrutura é mais adequado para este tipo de um composto: uma que nao
propoe um pro (nas linhas de Marqueta, 2018) ou com um pro (como em Nobrega e

Panagiotidis, 2020) em sua estrutura. Para tanto, ao invés de analisar retracao entre
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palavras dentro de um composto, analisamos a relagcao entre o primeiro elemento do

composto e a palavra antecedente, como em (17ab):

(17) a.oJosé Vitor coMEU Olho-de-sogra.
Mapeamento prosddico: [[O José Vitor]lc]¢ [[coMEU]c [Olho-de-sogralc]d

b. 0 José Vieira montou o maiOR QUEbra-cabecas ontem.
Mapeamento prosodico: [[O José Vieira]c]¢p [[montou]c [[o maiOR]c
[QUEbra-cabecas]c]¢ [[ontem]c]d

Estando dentro da mesma frase fonologica, é possivel esperar, entao, que a
retracdo possa ocorrer entre o verbo (ou outro antecedente oxitono) e o composto.
Pedimos julgamento de gramaticalidade para 8 falantes nativos do portugués

brasileiro para as sentencas dos tipos em (18) e (19): 9

(18) compostos NX:
a) a maria rita planTOU COUve-FLOR no jardim. = >> PLANtou COUve-FLOR

b) o josé paulo pesCOU PEIxe-BOI na infancia. >> PEScou PEIxe-BOI
¢) o bidlogo busCOU PORco-esPInho na pesquisa.  >> BUScou PORco-esPInho
d) a turma joGOU CAbra-CEga no quintal. >> JOgou CAbra-CEga

(19) compostos VN:

a) o joao pedro comPROU PORta-COpos para mim >> COMprou PORta-COpos
b) a maria luisa maTOU PIca-PAU e outras aves >> MAtou PIca-PAU

c¢) o rapaz da loja monTOU QUEbra-caBEca praela >> MONtou QUEbra-caBEca
d) a moca da rua venDEU LIMpa-VIdros por anos >> VENdeu LIMpa-VIdros

Tivemos como resultado dois grupos de informantes: o grupo A, para quem a
retracao de acento soa mal em todos os casos; e o grupo B, para quem a retracao de
acento soa mal no contexto de compostos VN, mas soa bem para os compostos NX.

Para nenhum dos falantes consultados é possivel fazer retracao de acento no contexto

® Todos falantes do dialeto paulista da lingua e de nivel universitario.
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de composto VN, mas nao no de compostos NX. Da mesma forma, nenhum dos
informantes afirmou que a retracdo de acento é plenamente possivel nos dois
contextos.

Analises que levam em conta apenas o tipo de formacao dos compostos (como
em Villalva, 2020), ou que nao consideram a existéncia de uma categoria vazia interna
ao composto (como em Marqueta, 2018) nao explicam este contraste. Entretanto, se
assumimos a analise de Nobrega e Panagiotidis (2020), a explicacao para o bloqueio
da retracao nos casos de compostos VN é a mesma de Santos (2003) para os casos de
sequéncias V-advérbio: um pro interveniente na sequéncia impede a adjacéncia dos

acentos primarios, e com isso a retracao nao se aplica — como ilustrado no contraste

em (20ab):
(20) a. faZER HOra-extra [Retracdo possivel: FAzer]
b. faZER pro-QUEbra-cabeca [Retracao bloqueada: *FAzer]

De forma a expandir a observacdo para além dos julgamentos de
gramaticalidade, fizemos uma anélise de dados naturalisticos coletados de redes
sociais, semelhantes aqueles que figuram em (20ab). Para a analise, medimos a
duracao das silabas da palavra antecedente e da primeira palavra do composto
(seguindo Moraes, 1987; Massini-Cagliari, 1992; Barbosa et al., 2013; segundo os quais
a duracao € o correlato actstico mais robusto, estavel e sistematico do acento primario
no PB).

Cabe relembrar que a retracao acentual no PB é descrita como um processo
opcional (Abousalh 1997; Santos 1997, 2003; Sandalo, Truckenbrodt 2002). Assim,
nao é esperado que a retracao sempre ocorra em contextos verbo-composto NX, mas
sim que a retragdo nunca ocorra em contextos verbo-composto VN.

Coletamos os dados relevantes com a ferramenta YouGlish?o, um site no qual é
possivel pesquisar falantes nativos pronunciando palavras ou até sentencas especificas.
O funcionamento do site é o que segue: escreve-se na barra de pesquisa a palavra que
se quer ouvir e o programa de computador apresenta uma série de videos no YouTube

no segundo exato em que o vocabulo pesquisado é pronunciado.

10 Link do site: <https://pt.youglish.com/portuguese>. Acesso: 04/06/26.
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Nesse contexto, buscamos no YouGlish por diferentes compostos VN e NX e
selecionamos trechos nos quais a primeira silaba da primeira palavra do composto
recebe acento de palavra e o composto seja antecedido por uma palavra oxitona,
criando um choque acentual - como os exemplos que apresentamos em (15). No total,
foram 25 casos para cada tipo de composto.!t;12

A medicao da duracao das silabas foi feita via software Praat. Medimos apenas
as silabas, ignorando o siléncio que pudesse ocorrer entre a primeira palavra e o
composto, ja que a pausa também pode ser usada para desfazer um encontro acentual
(Abousalh, 1997). Nos casos em que houve uma pausa inserida, ela foi anotada.

As Tabelas 1 e 2 trazem as medicGes obtidas para cada silaba dos compostos, de
modo a confirmar que a producao apresentava maior duragao na primeira silaba. Isso
€ necessario porque, como apontou Guzzo (2018), um dos processos que pode ocorrer
dentro de composto é o avanco de acento, quando h4 uma sequéncia de silabas atonas
(SUpermerCAdo >> suPERmerCAdo). Como se observa, em todos os casos a primeira
silaba da primeira palavra do composto foi produzida com maior duracdo, nao tendo

ocorrido nenhum caso de avanco acentual.

11 cf. Apéndice com a lista dos links para cada dado analisado.

12 Todos os dados analisados, tabelas e arquivos do Praat que foram produto da investigacio
deste trabalho podem ser acessados por meio do link:
<https://drive.google.com/drive/folders/1EGBigpIFopD18wddANfQ3zL8xJH4FJMW?usp=
sharing>
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Tabela 1: Tempo de duracao das silabas dos compostos NX em milissegundos

12 Palavra 22 Palavra
N°da Fronteira
sentenca| C°™POSY®  [peniiltimal Silaba | Antepentiltima |Pentiltima| Silaba | de[P?
silaba | final silaba silaba final

1 Dedo-duro 127,7 113 - 159,5 122,5 Nao
2 Carro-chefe 1811 [ 116,9 - 314.7 | 239,6 Nao
3 Carro-chefe 191,1 | 87,7 - 351,1 226,3 Nao
4 Hora-extra 106,1 | 92 - 186,6 148 Nao
5 Hora-extra 104.2 | 98,9 - 203,1 135.8 Sim
6 Hora-extra 108,9 | 99,8 - 228,3 | 140,3 Nao
7 Hora-extra 11,4 |107,6 - 205,2 1713 Nao
Hora-extra 116,2 | 111,5 - 181,9 102,9 Sim

9 Hora-extra 98,7 | 86,9 - 160,3 | 116,3 Nao
10 Hora-extra 137.8 | 16,4 - 223,7 | 2206 Nao
11 Hora-extra 190,7 | 91,8 - 275.5 136,5 Sim
12 Hora-extra 122.6 | 90,7 - 181,5 104,2 Nao
13 Hora-extra | 129,6 | 98,6 - 242 168,3 Nao
14 Ponto-final 172,2 | 136,1 - 152,7 | 332,6 Nao
15 Ponto-final 198,1 |109,4 - 149 415,2 Nao
16 Onga-pintada | 162,4 |143,7 177 243,7 | 183,3 Nao
17 Onga-pintada | 193,7 |137.5 157,2 182,5 151,6 Nao
18 Urso-polar 175.2 | 154.2 - 171,3 228,5 Nao
19 Conta-corrente| 415.2 |130,7 171,1 251,8 151,1 Sim
20 Conta-corrente| 169,2 |161,2 107,4 205.5 276,7 Sim
21 Conta-corrente| 210,4 |145,2 130,7 164.5 116,3 Nao
22 |Homem-bomba| 172,8 |169,3 - 208,3 | 134,6 Nao
23 Roda-gigante 162,1 | 133.4 163,1 259 167,4 Nao
24 Milho-verde 117,9 | 109 - 214,2 | 192,8 Sim
25 Milho-verde | 168,6 | 156 - 265,5 79,7 Nao

Fonte: Elaboracao propria
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Tabela 2: Tempo de duracao das silabas dos compostos VN em milissegundos

www.revel.inf.br

12 Palavra 22 Palavra
N°da Composto Fronteira
sentenca Pemiiltimal Silaba | Antepenialtima|Peniiltimal Silaba | deIP?
silaba | final silaba silaba final

1 Quebra-cabeca| 134,3 |117,5 151,0 205,6 182,5 Sim
2 Quebra-cabeca| 144,9 111 137.6 154,5 | 106,2 Nao
3 Quebra-cabeca| 128,3 |105.5 74,5 115,9 103,5 Nao
4 Quebra-cabeca| 212,6 99 137.3 167,7 117.5 Sim
5 |Quebracabecal 428 5 |116,2 101,2 128,8 | 120,2 Nao
6 Quebra-cabeca| 139,5 [106,4 105 154.7 | 106,94 Nao
7 Quebra-cabeca| 151,6 | 90,9 118 146,1 97.4 Nao
Quebra-cabeca| 181,9 |147,9 127,6 229,8 | 222,4 Sim

9 Girassol 137,2 |112,9 - - 246,3 Sim
10 Girassol 209,2 |174,9 - - 426 Sim
11 Tira-davidas | 140,6 | 83,3 220,4 107,6 163,1 Nao
12 Botafogo 150,4 |104,7 - 223 198,8 Nao
13 Guarda-chuva| 357.2 |204.5 - 302,7 180 Nao
14 Guarda-chuva| 165.,4 |117,8 - 316,4 | 295.7 Nao
15 Porta-mala 196,2 |112,4 - 261,6 220 Nao
16 Vira-lata 116,9 |100,6 - 194,.5 115,9 Nao
17 Bate-papo 178,8 |160,7 - 321,23 | 242,2 Sim
18 Passatempo 207.3 |197,7 - 196,4 144.5 Nao
19 Limpa-fossa 145.,2 |[126,4 - 2272 | 209,06 Sim
20 Porta-avides | 238,090 [122,8 112,8 111,1 272 Nao
21 Porta-avides | 106,5 97 85,5 142,6 279,.4 Nao
22 Porta-avides 195 60,5 52,3 80 203.5 Nao
29 Porta-avices | 204,8 | 98,6 56,8 143,5 164 Nao
24 Porta-voz 172,6 |117,9 - - 270,8 | Nao
25 Porta-voz 227,9 |154,2 - - 297,2 Nao
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Para nao haver davida sobre a distribuicao das proeminéncias, nas Tabelas 1 e
2 controlamos também a posicdo da palavra composta no mapeamento prosédico,
observando se ela se encontrava ou nao na fronteira direita (final) de frase entoacional.
Isso porque estudos mostram que, quanto mais alta a fronteira prosoddica, mais
alongada a silaba proxima a fronteira final (Oller, 1973; Klatt, 1976; Wightman et al.,
1992; Fougeron; Keating, 1997). Santos e Leal (2008) encontraram um efeito de
alongamento apenas na fronteira de IP no portugués brasileiro, em relacao aos niveis
prosodicos mais baixos. Ainda assim, este efeito é encontrado na silaba ténica e em
uma janela de até 3 silabas do final de IP (Fougeron; Keating, 1997; Byrd; Krivokapic;
Lee, 2006). Nos casos analisados, se o alongamento se estendesse por toda a janela, s6
atingiria a silaba tonica da primeira palavra do composto em ‘porta-voz’ e ‘girassol’.
Nosso contexto de interesse nao esta na sequéncia das palavras de um composto, mas
na posicao do acento primario da palavra antecedente ao composto. Nestes casos, 0

alongamento devido a fronteira entoacional nao afeta a posicao analisada — cf. (20ab).

54 321
(20) a. fazer quebra-cabecas]:

3 21

b. plantar girassol]:

Tendo estabelecido que ndo houve casos de avanco acentual e que o
alongamento por conta da fronteira da frase entoacional nao afetaria a palavra a ser
analisada, passamos a medir as silabas das palavras anteriores aos compostos. A
Tabela 3 traz as sequéncias com compostos NX. Foi possivel encontrar nessa posi¢ao
verbos, substantivos, advérbios e pronomes. Dos 25 casos, 7 tiveram a pentltima silaba
mais longa do que a silaba final — ndao houve casos de retracao com palavras com mais
de 2 silabas.!3 Isso equivale a 28% dos casos. Nao héa investigacOes sobre a taxa de
aplicacao da retracao acentual no portugués brasileiro. No entanto, se levamos em

conta que a retracdo visa a otimizacao ritmica (alternancia de silabas fracas e fortes —

13 No caso de palavras trissilabas, devido a otimizacdo ritmica (Selkirk, 1984) e a construcio
da grade métrica (Liberman; Prince 1977), um acento final passa a primeira silaba no caso de
retracao acentual. Ver Liberman e Prince para as restri¢oes na distribuicao de proeminéncias
na grade métrica.
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cf. Selkirk, 1984), outros processos fonologicos também cumprem esta funcao. A
haplologia (apagamento de sequéncias de silabas com consoantes coronais, como em
‘leite de coco’ [lej.dzi. " ko.ku]) teve aplicacdao na ordem de 27,3% dentro da mesma frase
fonologica (Leal 2012). A elisdo (apagamento de vogal posterior quando a palavra
seguinte comeca com vogal, como em ‘menino elegante’ [mi”ni.ne.le.”ga.f1]), Santos
(2007) encontrou aplicacao de 70% dentro de frase fonologica. Assim, observa-se uma
variabilidade na aplicacdo de processos, e a retracao acentual nao é diferente da
haplologia em taxa de aplicacao.

Chama a atencao também que, nos casos em que houve retracdao, nao houve
insercao de pausa. Nos casos sem retracao acentual, em alguns deles houve pausa, em
outros nao — cf. dados (11)-(12) da Tabela 3 a seguir. Esse resultado vai ao encontro da
descricao de Abousalh (1997) de que o portugués brasileiro faz uso de diferentes

estratégias para o desfazimento de encontros acentuais.4-15

14 Abousalh (1997) também menciona a mudanca de tom, enquanto Gravina e Svartman (2013)
falam da marcacao de proeminéncias tonais em frases fonologicas. Foge do escopo deste
trabalho observar estes diferentes tipos de estratégia, ja que nao sao sensiveis a categorias
sintaticas fonologicamente nulas.

15 Destacamos que nio estamos fazendo analises estatisticas da duracdo das silabas porque
estamos tratando de um processo opcional, de baixa taxa de aplicacdo, com dados de
informantes diferentes. Uma analise estatistica que somasse as sentencas diluiria o processo
que ocorre nas sentencas individuais.
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Tabela 3: Tempo de duracao em milissegundos das silabas das palavras precedentes
aos compostos NX

N° Trecho relevante Antep}enl.'lltima Periﬁ.ltima Silaba |Pausa
silaba silaba final
1 ... delator dedo-duro... 91,1 212,02 263,2 | Nao
2 ... emocao carro-chefe... 143.4 203,7 286,8 Sim
3 ... prineipal carro-chefe 239,6 249,8 340,1 Sim
4 ... fizer hora-extra... 59,8 203,1 Nao
5 ... fazer hora-extra... 76,7 641 | Nao
6 ... fazer hora-extra... 123,5 1095 | Nao
rd ... fazer hora-extra... 129.4 120,6 Nao
8 ... fazer hora-extra... 100,8 92,9 | Nao
9 ... fazer hora-extra... 78,3 82,4 | Nao
10 ... fazer hora-extra... 120,6 104,1 | Nao
11 ... fazer hora-extra... 179,6 229,6 Sim
12 ... pagar hora-extra... 94,2 121,6 Nao
13 ... fazer hora-extra... 133,3 18,1 | Nao
14 ... coloear ponto-final... 99,2 156,9 205,5 Nao
15 ... maior ponto-final... 186,7 27,9 | Nao
16 |... encontrar onca-pintada... 145.8 237.4 252 Nao
17 ... matar onca-pintada... 196,5 275,1 Nao
18 ... cacar urso-polar... 188,1 354 Sim
19 | ...tiver conta-corrente... 101 403,7 Sim
0 | e 88 | 2015 | M
21 ... tiver conta-corrente... 200,4 187 Nao
22 | ... trocar homem-bomba... 223.3 187 Nao
23 ... maior roda-gigante... 188,4 207,6 Nao
24 ... fazer milho-verde... 164,7 266,2 Sim
25 | ... comeu milho-verde... 03,2 169,9 | Nao

Fonte: Elaboracao propria
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Vejamos agora o que ocorreu com os casos de palavra oxitona seguida de compostos
VN — cf. Tabela 4. Também foi o caso de a primeira palavra ser verbo, pronome,
substantivo ou advérbio. Como se nota, em nenhuma dessas palavras oxitonas houve

a retracao acentual, quando elas precediam compostos VN.
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Tabela 4: Tempo de duracdo em milissegundos das silabas das palavras oxitonas
precedentes aos compostos VN

N° Trecho relevante Antegenﬁltima Pen}ﬁltima Silaba (Pausa
silaba silaba final
1 [... montar quebra-cabeca... 165,7 180,4 Nao
2 ... tirar quebra-cabeca... 111,1 241,5 | Nao
o | e o0 | oo [rese | ™
4 | ... fazer quebra-cabeca... 196,8 250,9 | Sim
5 qﬁ;e'b‘;[;f::bi?;... 121,2 119,2 1553 e
6 |... montar quebra-cabeca... 148,7 157,53 | Nao
8 qll.t;b::—l:,‘;;g:l". maid 166 | N0
9 ... plantar girassol... 150,6 160,3 | Nao
10 ...nasceu girassol... 224,4 4755 Sim
11 | ... auloes tira-davidas... 215,2 303,8 Nao
12 | ... humilhou botafogo... 110,1 201,5 306,3 Nao
13 | ... melhor guarda-chuva... 234,5 340,9 Sim
14 | ..maior guarda-chuva... 289,5 293,6 Sim
15 ... maior porta-mala... 166,9 182,7 | Nao
16 | ... pesquisou vira-lata... 131,3 80,5 143,7 Nao
17 ... fazer bate-papo... 142,6 167,5 Nao
18 | ... melhor passatempo... 122,8 238,6 Sim
19 [... caminhdo limpa-fossa... 194,8 143,5 213,6 Nao
20 | .. maior porta-avides... 146,1 170,9 | Sim
21 | .. maior porta-avides... 100,9 157,8 Nao
22 | .. maior porta-avioes... 110,5 168,3 | Sim
23 | ... maior porta-avides... 149,9 171,9 Nao
24 ... maior porta-voz... 62,9 119,7 | Sim
25 ... maior porta-voz... 160,9 176,5 Nao

Fonte: Elaboracao propria
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Abaixo, colocamos lado a lado 3 exemplos com a mesma palavra precedendo os
compostos, e em nenhum deles houve insercao de pausa entre o verbo e o composto.
Nos dois primeiros casos, temos o verbo ‘fazer’ precedendo o composto ‘hora-extra’,
um composto NX: no primeiro exemplo ocorreu a retracao de acento, enquanto que no
segundo nao ocorreu. O terceiro exemplo, com o mesmo verbo, ocorre com um
composto VN, e a retracdo nao ocorreu (e, como dissemos, nunca ocorreu com

compostos deste tipo).

Tabela 5: Comparacao entre diferentes dados

Verbo
Pausa Dado
12 silaba 23 silaba
.. fazer hora-extra... 100,8 92,9 Nao 8, Tabela 3
.. fazer hora-extra... 78.3 824 Nao g, Tabela 3
.. fazer bate-papo... 142,6 167,5 Nao 17, Tabela 4

Fonte: Elaboragao propria

Em suma, os resultados das sentencas analisadas vao ao encontro do

julgamento de gramaticalidade encontrado.

5. Consideracoes Finais

O objetivo deste artigo foi usar a retracdo acentual como evidéncia para a
estrutura de compostos VN. Como vimos, ha dois tipos de estrutura: uma em que a
sequéncia verbo complemento é nominalizada (nas linhas de Marqueta, 2018) e outra
em que se assume, dentro da estrutura do composto, um pro (Nobrega; Panagiotidis,
2020).

Santos (2003) apontou que a retracao acentual é sensivel ao pro, que bloqueia
este processo. Entretanto, a autora mostrou este bloqueio no contexto entre um verbo
e um adjunto adverbial (e.g. ‘comprou ontem’). Nunes e Santos (2009) mostraram que
este processo pode ser usado como evidéncia para o tipo de estrutura de uma
sequéncia, analisando relativas cortadoras e lacunas parasiticas. Assumimos entao que

este processo pode ser usado para analisar a propriedade das duas anélises sobre
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compostos: se 0os compostos VN se comportam como os NX em relacao a retracao —
isto é, se é possivel encontrar retracao com compostos VN, este é uma evidéncia de que
nao ha um pro intervindo entre o verbo e o composto. Por outro lado, se ha um
comportamento diferente entre VN e NX para a retracao de acento, esta é uma
evidéncia de que ha uma diferenca entre as duas estruturas. Este foi exatamente o
resultado encontrado, tanto no julgamento de gramaticalidade quanto na analise de
sequéncias envolvendo os dois tipos de compostos, uma evidéncia para a analise de
Nobrega e Panagiotidis (2020) sobre a estrutura de compostos VN incluir um pro.

Ao mesmo tempo em que a andlise de Santos (2003) nos traz indicios para uma
analise morfossintatica, este trabalho também propicia contribuicoes para a discussao
sobre as categorias vazias e sua influéncia na prosodia, pois trata um contexto diferente
daquele previamente utilizado por Santos e Nunes e Santos: compostos e seus
antecedentes (‘comprar quebra-cabecas’, ‘maior dedo-duro’).

Futuros trabalhos abordando a tematica podem criar experimentos linguisticos
de producao e percepcao para testar a hipotese aqui apresentada, trazendo robustez
quantitativa a este estudo, jd que o contexto necessario para a analise é de baixa
frequéncia na fala naturalistica, e a opcionalidade do processo analisado diminui ainda

mais as sentencas a serem analisadas.
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APENDICE
Seguem, nas Tabelas a seguir, os links e a indicacdo de onde se encontram,
temporalmente nas gravagdes, as sequéncias analisadas neste artigo. Acesso:

20/06/2026.

Tabela 1: Compostos VN

N° Trecho relevante Link (acesso 20/06/2026) Trecho

https://www.youtube.com/watch?v=5d6k
aGbi2xY
https: //www.youtube.com /watch?v=j-
xXpohgxeU
https: //www.youtube.com/watch?v=mAD
pegD-Ztc
https://www.youtube.com/watch?v=FHS8
O0HMPeqgvl
https://www.youtube.com/watch?v=mAD
pegD-Ztc
https://www.youtube.com/watch?v=p70
MgioaRSw
https://www.youtube.com/watch?v=p70
MgioaRSw
https://www.youtube.com/watch?v=cAH
Dt j3SsI
https: //www.youtube.com/watch?v=i oh-
W3xBpM

1 ... montar quebra-cabeca... 00:38

2 ... tirar quebra-cabeca... 01:54

3 | ...sO procurar quebra-cabeca... 10:30

4 ... fazer quebra-cabeca... 04:28

5 ... comecar quebra-cabeca... 07:27

6 ... montar quebra-cabeca... 00:54

7 ... comprar quebra-cabeca... 00:56

8 ... nenhum quebra-cabeca... 07:15

9 ... plantar girassol... 03:52
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https://www.youtube.com/watch?v=j-xXp0h3xeU
https://www.youtube.com/watch?v=j-xXp0h3xeU
https://www.youtube.com/watch?v=mADpe9D-Ztc
https://www.youtube.com/watch?v=mADpe9D-Ztc
https://www.youtube.com/watch?v=FH80HMPe9vI
https://www.youtube.com/watch?v=FH80HMPe9vI
https://www.youtube.com/watch?v=mADpe9D-Ztc
https://www.youtube.com/watch?v=mADpe9D-Ztc
https://www.youtube.com/watch?v=p7oMqioaRSw
https://www.youtube.com/watch?v=p7oMqioaRSw
https://www.youtube.com/watch?v=p7oMqioaRSw
https://www.youtube.com/watch?v=p7oMqioaRSw
https://www.youtube.com/watch?v=cAHDt_j3SsI
https://www.youtube.com/watch?v=cAHDt_j3SsI
https://www.youtube.com/watch?v=i_0h-W3xBpM
https://www.youtube.com/watch?v=i_0h-W3xBpM
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10

...nasceu girassol...

https: //www.youtube.com /watch?v=PUW
iqeJX1zw

22:28

11

... Auloes tira-davidas...

https://www.youtube.com /watch?v=Zco03
kqrCTho

10:27

12

... humilhou bota-fogo...

https://www.youtube.com/watch?v=85ud
GD40OMKk

11:15

13

...melhor guarda-chuva...

https://www.instagram.com/reels/DVPCZ
iISKXGT

00:00

14

...maior guarda-chuva...

https://www.instagram.com/reels/DR027Z

sIifZt/

00:00

15

... maior porta-mala...

https://www.youtube.com/watch?v=gl8D
7sfu8tE

05:11

16

... pesquisou vira-lata...

https://www.youtube.com/watch?v=0zpg
JT2UKIo

01:53

17

... fazer bate-papo...

https://www.youtube.com/watch?v=F5B
00TcXHOo

18:13

18

... melhor passatempo...

https: //www.youtube.com/watch?v=kY1R
qGKipAA

01:08

19

...caminhao limpa-fossa...

https://www.youtube.com/watch?v=cts8
HxwdBiY

00:10

20

... maior porta-avioes...

https://www.youtube.com /watch?v=1G6
GbjooZE

00:05

21

... maior porta-avioes...

https://www.youtube.com/watch?v=fQKn
BOLNKZ4&t=1291s

21:29

22

... maior porta-avioes...

https://www.youtube.com /watch?v=GS8I
12bfgNo

10:00

23

... maior porta-avioes...

https: //www.facebook.com/watch/?v=142
5337745259563

00:00

24

... maior porta-voz...

https://www.youtube.com/watch?v=qvv6
RwCvanY

00:47

25

... maior porta-voz...

https://www.youtube.com/watch?v=TzN2
Og9PHaok

1:24:30

Tabela 2: Compostos NX

NO

Trecho relevante

Link (acesso 20/06/2026)

Trecho

...delator dedo-duro...

https://www.youtube.com/watch?v=5Sv
6HrN-Rig

04:23

...emocao carro-chefe...

https://www.youtube.com/watch?v=9BX
dcXromsSs

01:17

...principal carro-chefe...

https://www.youtube.com/watch?v=kAh
oXxBv LU

00:32

... fizer hora-extra...

https://www.youtube.com/watch?v=GxB
X3Vo okk

06:42
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https://www.youtube.com/watch?v=PUWiqcJX1zw
https://www.youtube.com/watch?v=PUWiqcJX1zw
https://www.youtube.com/watch?v=Zc03k4rCTh0
https://www.youtube.com/watch?v=Zc03k4rCTh0
https://www.youtube.com/watch?v=85udGD4OMKk
https://www.youtube.com/watch?v=85udGD4OMKk
https://www.instagram.com/reels/DVPCZjSkXGT/
https://www.instagram.com/reels/DVPCZjSkXGT/
https://www.instagram.com/reels/DR02ZsIjfZt/
https://www.instagram.com/reels/DR02ZsIjfZt/
https://www.youtube.com/watch?v=gl8D7sfu8tE
https://www.youtube.com/watch?v=gl8D7sfu8tE
https://www.youtube.com/watch?v=OzpgJT2UKIo
https://www.youtube.com/watch?v=OzpgJT2UKIo
https://www.youtube.com/watch?v=F5BOoTcXHOo
https://www.youtube.com/watch?v=F5BOoTcXHOo
https://www.youtube.com/watch?v=kY1RqGK1pAA
https://www.youtube.com/watch?v=kY1RqGK1pAA
https://www.youtube.com/watch?v=cts8HxwdBiY
https://www.youtube.com/watch?v=cts8HxwdBiY
https://www.youtube.com/watch?v=lG6_Gbj0oZE
https://www.youtube.com/watch?v=lG6_Gbj0oZE
https://www.youtube.com/watch?v=fQKnBOLNKZ4&t=1291s
https://www.youtube.com/watch?v=fQKnBOLNKZ4&t=1291s
https://www.youtube.com/watch?v=GS8I12bfqNo
https://www.youtube.com/watch?v=GS8I12bfqNo
https://www.facebook.com/watch/?v=1425337745259563
https://www.facebook.com/watch/?v=1425337745259563
https://www.youtube.com/watch?v=9vv6RwCvanY
https://www.youtube.com/watch?v=9vv6RwCvanY
https://www.youtube.com/watch?v=TzN2O9PHa0k
https://www.youtube.com/watch?v=TzN2O9PHa0k
https://www.youtube.com/watch?v=5Sv6HrN-Rt4
https://www.youtube.com/watch?v=5Sv6HrN-Rt4
https://www.youtube.com/watch?v=9BXdcXromSs
https://www.youtube.com/watch?v=9BXdcXromSs
https://www.youtube.com/watch?v=kAh0XxBv_LU
https://www.youtube.com/watch?v=kAh0XxBv_LU
https://www.youtube.com/watch?v=GxBX3V0_0kk
https://www.youtube.com/watch?v=GxBX3V0_0kk
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https: //www.youtube.com /watch?v=0QSC

5 ... fazer hora-extra... p— 10:52
. Py=
6 ' fazer hora-extra... https: //www.youtube.com/watch?v=6pE 01:36
Zazz-dOA
https://www.youtube.com/watch?v=u9gig .
7 ... fazer hora-extra... 00k8220 05:46
. y=
3 fazer hora-extra... https://www.youtube.com/watch?v=wfw 02:05
rC-oT6v8
https://www.youtube.com/watch?v=TY6 .
9 ... fazer hora-extra... 2UhY2UOI 02:10
https://www.youtube.com/watch?v=WF .
10 ... fazer hora-extra... aRcoiJ IZM 41:07
https://www.youtube.com/watch?v=ipog .
11 ... fazer hora-extra... CItrOEk 03:21
https://www.youtube.com/watch?v=Al.c )
12 ...pagar hora-extra... aPVNsVig 01:35
https://www.youtube.com/watch?v=WF e
13 ... fazer hora-extra... aRcoiJ IZM 01:15:00
. https://www.youtube.com/watch?v=sf77 .
14 ...colocar ponto-final... hWv-TZA 00:52
. https://www.youtube.com/watch?v=PBZ )
15 ...maior ponto-final... 53Cl-oME 16:36
. https://www.youtube.com/watch?v=1B1 .
16 ... encontrar onca-pintada... OgENXiAw 03:46
. ?v=R2i
17 ... matar onca-pintada... https:// WWW-VOIIiIt}lll;;I.rCI(;;n [watch?v=Rail 02:28
s https://www.youtube.com/watch?v=pLg .
18 ... algum bode-expiatorio... 2FyNAsaE 00:41
. https: //www.youtube.com/watch?v=J8H )
19 ... tiver conta-corrente... I-7VStTA 03:39
https://www.youtube.com/watch?v=0a )
20 | ... qualquer conta-corrente... UHondxevQ 00:23
. https://www.youtube.com/watch?v=t8W .
21 ... iver conta-corrente... AJJOBeV4 04:56
- ... movimentar conta- https://youtu.be/- 01:50
corrente... SehS58kZ g?si=YofIXfakadP0iVPR o
. . https://www.youtube.com/watch?v=pvS .
23 ... maior roda-gigante... b7162FBw 03:19
. https://www.youtube.com/watch?v=CD )
24 ...fazer milho-verde... plqwTLSgM 02:53
. https://www.youtube.com/watch?v=giaL .
25 ... comeu milho-verde... ZROLAY 03:27
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https://www.youtube.com/watch?v=QSCvgL5ppfQ
https://www.youtube.com/watch?v=QSCvgL5ppfQ
https://www.youtube.com/watch?v=6pEZazz-d0A
https://www.youtube.com/watch?v=6pEZazz-d0A
https://www.youtube.com/watch?v=u9igQQk833Q
https://www.youtube.com/watch?v=u9igQQk833Q
https://www.youtube.com/watch?v=wfwrC-oT6v8
https://www.youtube.com/watch?v=wfwrC-oT6v8
https://www.youtube.com/watch?v=TY6zUhY3UQI
https://www.youtube.com/watch?v=TY6zUhY3UQI
https://www.youtube.com/watch?v=WFaRcojJIzM
https://www.youtube.com/watch?v=WFaRcojJIzM
https://www.youtube.com/watch?v=ipogcItrQEk
https://www.youtube.com/watch?v=ipogcItrQEk
https://www.youtube.com/watch?v=ALcaPVNsV1g
https://www.youtube.com/watch?v=ALcaPVNsV1g
https://www.youtube.com/watch?v=WFaRcojJIzM
https://www.youtube.com/watch?v=WFaRcojJIzM
https://www.youtube.com/watch?v=sf77hWy-TzA
https://www.youtube.com/watch?v=sf77hWy-TzA
https://www.youtube.com/watch?v=PBZs3Cl-9ME
https://www.youtube.com/watch?v=PBZs3Cl-9ME
https://www.youtube.com/watch?v=lB1OgENX1Aw
https://www.youtube.com/watch?v=lB1OgENX1Aw
https://www.youtube.com/watch?v=R2iINhZNnrY
https://www.youtube.com/watch?v=R2iINhZNnrY
https://www.youtube.com/watch?v=pLg3FvNAs3E
https://www.youtube.com/watch?v=pLg3FvNAs3E
https://www.youtube.com/watch?v=J8HI-7V5tTA
https://www.youtube.com/watch?v=J8HI-7V5tTA
https://www.youtube.com/watch?v=OaUHondxgvQ
https://www.youtube.com/watch?v=OaUHondxgvQ
https://www.youtube.com/watch?v=t8WAJJQBeV4
https://www.youtube.com/watch?v=t8WAJJQBeV4
https://youtu.be/-SehS58kZ_g?si=YofIXfak2dP0iVPR
https://youtu.be/-SehS58kZ_g?si=YofIXfak2dP0iVPR
https://www.youtube.com/watch?v=pvSbZ16zFBw
https://www.youtube.com/watch?v=pvSbZ16zFBw
https://www.youtube.com/watch?v=CDplqwTLSgM
https://www.youtube.com/watch?v=CDplqwTLSgM
https://www.youtube.com/watch?v=giaLzRO1-tY
https://www.youtube.com/watch?v=giaLzRO1-tY

